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1 Technické udaje

KERN EFS 200-1 EFS 500-2 EFS 600-1
Typ/€islo zbozi TEFS 220-1-A TEFS 500-2-A TEFS 620-1-A
Standardni dilek (d) 0,1g 0,01g 0,1g
Rozsah vazeni (Max) 220 g 500 g 620 g
Opakovatelnost 0,29 0,02 g 0,29
Linearita 0,3 g 0,03 g 0,3 g
Doporucené kalibra¢ni 200 ¢ 500 ¢ 500 ¢
zavazi (tfida) (M1) (F2) (M2)
nepfidano

Doba narustu signalu 5.3

(typicka)

Funkce AUTO-OFF
(pfi praci s bateriovym
napéjenim)

OFF, 30 s, 1 min., 3 min.

Jednotky

dwt, g, gn, oz, ozt, Ib

Pracovni teplota

+10 °C ... +40 °C

VlIhkost vzduchu

max. 80 % (bez kondenzace)

Kryt (§ x h x v) mm

145 x 205 x 45

Vazni deska mm

134 x 127

Prace s bateriovym
napéjenim (standardni)

4 baterie 1,5V, typ AA
doba provozu: 200 h

Sitovy adaptér (volitelny)

6V/1A
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KERN EFS 2000-0 EFS 3000-1 EFS 5000-0
Typ/€islo zbozi TEFS 2200-0-A | TEFS 3000-1-A | TEFS 5200-0-A
Standardni dilek (d) 1lg 0,19 1lg
Rozsah vazeni (Max) 2200 g 3000 g 5200 g
Opakovatelnost 249 0,29 249
Linearita +3 9 +0,3 9 +3 9
Doporucené kalibra¢ni 2000 g 3000 g 5000 g
zavazi (tfida) (M1) (F2) (M1)
nepfidano

Doba narlstu signélu 5.3

(typickd)

Funkce AUTO-OFF
(pFi praci s bateriovym
napéjenim)

OFF, 30 s, 1 min., 3 min.

Jednotky

dwt, g, gn, oz, ozt, Ib

Pracovni teplota

+10 °C ... +40 °C

VIhkost vzduchu

max. 80 % (bez kondenzace)

Kryt (8 x h x v) mm

145 x 205 x 45

Vazni deska mm

134 x 127

Prace s bateriovym
napéjenim (standardni)

4 baterie 1,5V, typ AA

doba provozu: 200 h

Sitovy adaptér (volitelny)

6V/1A
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2 Zakladni pokyny (vSeobecné informace)

2.1 Pouzivani v souladu s uréenim

Vaha, kterou jste si zakoupili, slouzi pro stanoveni hmotnosti (hodnoty vazeni)
vazeného materialu. Povazuijte ji za ,neautomatickou vahu“, tzn., ze vazeny material
opatrné umistujte ruéné do stfedu vazni desky. Hodnotu vazeni muzete precist po jeji
stabilizaci.

2.2 PouZivani v rozporu s uréenim

Vahu nepouzivejte pro dynamické vazeni. Pokud mnozstvi vazeného materialu
nepatrné snizite nebo zvySite, pak ,kompenzaclné-stabilizatni® mechanismus
umistény ve vaze muze zobrazovat chybné vysledky vazeni! (Pfiklad: pomalé vytékani
tekutiny z nadoby nachazejici se na vaze.)

Vazni desku nevystavujte dlouhodobému zatizeni, muze to poSkodit méfici
mechanismus.

Bezpodminecné zabrarite naraziim a pretizeni vahy nad uvedené maximalni zatizeni
(Max.), po odpocitani jiz vzniklého zatiZeni tarou. Mohlo by to poSkodit vahu.

Nikdy nepouzivejte vadhu v prostorach s nebezpec€im vybuchu. Standardni provedeni
neni nevybusné provedeni.

Neprovadéjte konstrukéni zmény vahy. MuzZe to zplsobit chybné vysledky vazeni,
poruseni technickych bezpecnostnich podminek a také zni€eni vahy.

Vaha se muzZe pouzivat pouze v souladu s uvedenymi smérnicemi. Jiné rozsahy
pouZzivani / oblasti pouziti vyZzaduji pisemny souhlas firmy KERN.

2.3 Zaruka
Zaruka ztraci platnost v pfipadé:

— nedodrzovani nasich smérnic obsazenych v navodu k obsluze;

— pouZiti v rozporu s uvedenym pouZzivanim;

— provadéni zmeén nebo otevirani zafizeni;

— mechanického poskozeni nebo posSkozeni v dusledku plisobeni médii, kapalin;
— pfirozeného opotfebenti;

— nespravného postaveni nebo vadné elektrické instalace;

— pretizeni méficiho mechanismu.
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2.4 Dohled nad kontrolnimi prostredky

V ramci systému zajiSténi jakosti kontrolujte v pravidelnych Casovych intervalech
technické méfici vlastnosti vahy a eventualné dostupné zkuSebni zavazi. Za timto
uCelem musi zodpovédny uzivatel urCit vhodny Casovy interval a také druh a rozsah
takové kontroly. Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky, jakymi jsou
vahy a také nezbytnd zkuSebni zavazi, jsou dostupné na hlavni strance firmy KERN
(www.kern-sohn.com). ZkuSebni zavazi a vahy mulzete rychle a levné zkalibrovat
v kalibraéni laboratofi firmy KERN (obnoveni dle normy platné v daném staté), kterou
akreditovala DKD (Deutsche Kalibrierdienst).

3 Zakladni bezpeénostni pokyny

3.1 Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze

= Pfed postavenim vahy a jejim uvedenim do provozu si pozorné
preCtéte tento navod k obsluze, dokonce i tehdy, pokud jiz mate
zkuSenosti s vahami firmy KERN.

3.2 ZaSkoleni personalu
Zarizeni mohou obsluhovat a udrZzovat pouze zaskoleni pracovnici.

4 Preprava a skladovani

4.1 Kontrola pri prevzeti

Ihned po prevzeti baliku zkontrolujte, zda neni pfipadné viditelné poSkozen, totéz se
tyka zafizeni po jeho vybaleni.

4.2 COballvraceni

o = VS8echny ¢asti originalniho obalu uschovejte pro pfipad
eventualniho vraceni.

4

Pro vraceni pouZzivejte pouze originalni obal.

= Pfed odeslanim odpojte vSechny pfipojené kabely a
volné/pohyblivé ¢asti.

U

Opét namontujte prepravni pojistky, pokud takové existuiji.

= VSechny dily, napf. sklenény kryt proti vétru, vazni desku, sitovy
adaptér atp., zabezpecte proti sklouznuti a poskozeni.
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5 Vybaleni, postaveni a uvedeni do provozu

5.1 Misto postaveni, misto pouzivani

Véahy byly zkonstruovany tak, aby se za normalnich provoznich podminek dosahovalo
divéryhodnych vysledku vazeni.
Vybér spravného umisténi vahy zajistuje jeji pfesnou a rychlou praci.

Proto také pfi vybéru mista postaveni dodrzujte nasledujici zasady:

e Vahu postavte na stabilni, plochy povrch.

e Vyhybejte se extrémnim teplotam a také teplotnim vykyvim, vznikajicim
napf. pfi postaveni vedle topidel nebo na mista vystavena pfimému UV
zareni.

e Chrarite vahu proti pfimému plUsobeni privanu zpasobeného otevienymi
okny a dvefmi.

e Zabrarite otfesim bé&hem vazeni.

e Chrante vahu pred vysokou vihkosti vzduchu, vypary a prachem.

e Nevystavujte zafizeni dlouhodobému pulsobeni vysoké vihkosti.
Nezadouci oroseni (kondenzace vlhkosti obsazené ve vzduchu na
zafizeni) muzZe vzniknout, pokud studené zafizeni umistite do znatelné
teplejSi mistnosti. V takovém pfipadé zafizeni odpojené od sité nechte
asi 2 hodiny aklimatizovat pfi teploté prostredi.

e Zabrarite statickym vybojim vznikajicim z vazeného materialu, vazni
nadoby a ochrany proti vétru.

V pfipadé vzniku elektromagnetickych poli, statickych vybojli a také nestabilniho
elektrického napdjeni jsou mozné velké odchylky indikaci (chybné vysledky vazeni).
Zmeénte pak umisténi.
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5.2 Vybaleni a kontrola

Zafizeni a pfisluSenstvi vyjméte z obalu, odstrante obalovy material a umistéte je na
predpokladané misto prace. Zkontrolujte, zda jsou v3echny dily, které jsou soucasti
dodavky, dostupné a neposkozené.

5.2.1 Postaveni
Vahu postavte tak, aby vazni deska byla v pfesné vodorovné poloze.

5.2.2 Rozsah dodavky
Sériové prislusenstvi:

KERN EFS
e Vaha
e Baterie (4 baterie 1,5V, typ AA)
e Navod k obsluze

5.2.3 Stohovatelnost

o . . , .
1 Je mozné na sebe naskladat az 5 vah.
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5.3 Prehled indikaci

=il b3

Il
nonod:
/I

i F

Ukazatel baterie

Sloupcovy ukazatel

Cista hmotnost

Znameénko zaporné hodnoty

Ukazatel vynulovani vahy

Ukazatel stabilizace

N[O WIN|F

Véhové jednotky

5.4 Prehled klavesnice

ON e Zapnuti vahy (stisknuti tlacitka)
OFF e Vypnuti vahy (stisknuti a pfidrzeni tlacitka)

e V menu: potvrzeni polozky menu

e Téarovani/vynulovani vahy
e Vyvolani menu (stisknuti a pfidrzeni tlacitka)
e V menu: vybér polozek menu

TARE
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5.5 Préace s bateriovym napajenim (standardni)

Sejméte kryt pfihradky na baterie pod vazni deskou. VlozZte 4 baterie 1,5 V. Nasadte
zpét kryt pfihradky na baterie.

Aby se Setfila baterie, vaha se automaticky vypne po 3 minutach od ukonéeni vazeni.

e KdyZ jsou baterie témér vybité, zobrazi se na displeji symbol baterie.
e KdyZ jsou baterie Uplné vybité, zobrazi se na displeji: symbol baterie a indikace
,LO bAL".

e Stisknéte tlacitko . a ihned vymérnte baterie.

Pokud vahu nebudete delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie a uschovejte je oddélené.
Unikajici elektrolyt by mohl vahu poskodit.

5.6 Sit'ové napajeni (volitelné)

Elektrické napdjeni je zajisténo pomoci externiho sitového adaptéru KERN YKA-27
(volitelny). Natisténa hodnota napéti musi odpovidat mistnimu napéti.

Pouzivejte pouze originalni sitové adaptéry firmy KERN. Pouziti jinych vyrobku
vyzaduje souhlas firmy KERN.

5.7 Prvniuvedeni do provozu

Doba zahfivani trvajici 3 minuty od okamziku zapnuti umozfiuje stabilizaci
naméfenych hodnot.

PFesnost vahy zavisi na mistnim tihovém zrychleni.
Bezpodminecné dodrzujte pokyny uvedené v kapitole ,Kalibrace*.
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5.8 Kalibrace

Protoze hodnota tihového zrychleni neni stejna na kazdém misté zemeékoule, je tieba
kazdou vahu pfizpasobit — v souladu s principem vazeni vyplyvajicim z fyzikalnich
zakonl — tihovému zrychleni, které prevlada v misté postaveni vahy (pouze, pokud
vaha nebyla jiz zkalibrovana v misté postaveni v podniku). Takovy proces kalibrace
provedte pfi prvnim uvedeni do provozu, po kazdé zméné umisténi a také v pfipadé
teplotnich vykyvu prostfedi. Abyste dosahovali pfesné naméfenych hodnot, navic se
doporucuje cyklicka kalibrace vahy také v rezimu vazeni.

Presnost vazeni muzete kdykoli zkontrolovat a znovu sefidit pomoci kalibraéniho
zavazi.

Postup pri kalibraci:

Zajistéte stabilni podminky prostfedi. Zajistéte dobu zahfivani vyzadovanou pro
stabilizaci.

Zapnéte vahu stisknutim tlacitka . 20¢ D .

Stisknéte a pridrzte tlacitko . dokud se nezobrazi im |I:

indikace ,,unit*”.

Znovu stisknéte tlacitko . zobrazi se indikace - I:ILE

~CALE".

Stisknéte tlacitko . postupné se zobrazi indikace |:| E ‘]

,Zero“ a hmotnost kalibraéniho zavazi.
5000,

(Pfiklad)

Pukld
Polozte kalibraéni zavazi. Postupné se zobrazi indikace
~Wait" a indikace ,FEMLd". Sejméte kalibraCni zavazi pfi I:I I:l | I:

zobrazeni indikace ,FEMLd".
rENLd

Pak se zobrazi indikace ,PutLd".
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Vaha se automaticky pfepne do rezimu vazeni. Timto je
kalibrace uspésné ukoncena.

_?n‘_ D
[ | 9

Pokud dojde k chybé kalibrace nebo bylo pouZzito nespravné kalibra¢ni zavazi, zobrazi
se indikace ,WronG". Opakujte kalibraci.

Kalibra€ni zavazi uchovavejte pfi vaze. V pfipadé aplikaci dulezitych z hlediska kvality
se doporucuje kazdodenni kontrola pfesnosti vahy.

6 Udrzba, udrzovani ve zpusobilém stavu, zuzitkovani

6.1 Cisténi
Pred Cisténim odpojte zafizeni od zdroje napajeni.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky (rozpoustédla atp.), ale zafizeni Cistéte pouze
hadfikem navihenym jemnym mydlovym roztokem. Tekutina se nesmi dostat dovnitf
zafizeni, po vyCisSténi zafizeni otfete do sucha mékkym hadfikem.

Volné zbytky vzorku/prasku opatrné odstrarite Stétcem nebo ruénim vysavacem.
Rozsypany vazeny material ihned odstrante.

6.2 Udrzba, udrzovani ve zpisobilém stavu

Zafizeni mohou obsluhovat a udrZovat pouze servisni pracovnici zaskoleni a
opravnéni firmou KERN.
Pfed otevienim zafizeni odpojte od sité.

6.3 Zuzitkovani

Zuzitkovani obalu a zafizeni provedte v souladu s narodnimi nebo mistnimi pfedpisy,
které plati v misté provozu zafizeni.
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7 Prohlaseni o shodeé

Aktualni ES/EU prohlaseni o shodé je dostupné on-line na adrese:

EFS-BA-cz-2211

www.kern-sohn.com/ce
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